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Bruksanvisning

T 517
DVD / CD / MP Player



Spara deSSa inStruktioner för Senare bruk
följ alla varningar och inStruktioner Som finnS på 
apparaten.

1 läs instruktionerna - Alla säkerhets och användarinstruktioner skall 
läsas innan apparaten tas i bruk

2 Spara instruktionerna - Säkerhets och bruksanvisningen skall sparas 
för framtida bruk.

3 beakta varningarna - Alla varningar på appraten och i 
bruksanvisningen måste följas.

4 följ instruktionerna - Alla instruktioner om drift och skötsel skall 
följas.

5 rengöring - Koppla ur apparaten från elnätet innan rengöring. Använd 
inte flytande eller sprej rengöringsmedel. Använd en lätt fuktad trasa för 
rengöring

6 tillbehör - Använd inga tillbehör som inte rekommenderas av 
tillverkaren eftersom de kan orsaka skada.

7 vatten och fukt - Använd inte denna produkt i närheten av vatten, 
exampelvis nära ett badkar, vask, diskbänk eller tvättbalja. Vi avråder 
även från att använda den i en fuktig källare eller nära en simbassäng 
och liknande.

8 kringutrustning - Placera inte denna produkten på en instabil vagn, 
stative eller bord. Produkten kan falla och orsaka allvarlig skada på 
barn eller vuxna , och skada på produkten. Använd bara vagnar, stativ, 
väggfäste som rekommenderas av tillverkaren  eller säljs tillsammans 
med produkt. All montering av produkten skall följa tillverkarens 
instruktioner och använda monteringsutrustning som tillverkaren 
rekommenderar. 

9 Om produkten skall flyttas på en vagn skall detta ske med 
största försiktighet. Snabba stopp, för mycket kraft och 
ojämnt underlag kan ogöra att vagnen välter.

10 ventilation - Galler och öppningar i apparatens hölje är till för att ge 
apparaten tillräcklig ventilation för stabil drift och förhindra överhettning. 
Öppningarna får inte blockeras genom att ställa apparaten i en soffa, 
på en säng eller på en tjock mattaeller liknande yta. Produkten får inte 
byggas in i en bokhylla eller i en ställning om det inte finns tillräcklig 
ventilation eller att tillverkarens instruktioner beaktas.

11 nätspänning - Denna produkt skall enbart användas med den typ av 
nätspänning som indikeras av ettiketten på apparatens baksida. Om 
du är osäker på vilken nätspänning du har hemma bör du kontakta din 
handlare eller ditt elbolag. 

 Den bästa metoden för att helt koppla bort förförstärkaren från elnätet 
är att koppla ur nätsladden. Se till att nätkontakten alltid är lätt åtkomlig. 
Koppla ur nätkabeln ur nätuttaget om apparaten inte skall användas på 
ett par månader.

12 jordning och fasvändning - Denna apparat skall anslutas till ett jordat 
uttag. Vilket håll du ansluter nätkontakten i uttaget kan också påverka 
ljudet en aning. Jordningen är en säkerhetsfunktion. Prova att ansluta 
kontakten åt olika håll och lyssna efter vilket som låter bäst. Man kan 
även mäta på chassit med en faspenna. Det håll på nätkontakten som 
ger det minsta elfältet är det rätta. Prova även att vända fasen på övrig 
utrustning i anläggningen.

13 Skydda nätsladden - Nätsladdar skall dras så att man inte riskerar att 
trampa på dem eller att de kommer i kläm. Man skall vara extra noga 
med kontakterna, uttagen och vid anslutningen i apparaten.

14 jordning av utomhusantennen - Om en utomhus antenn eller 
kabelradioantenn är ansluten till apparaten, försäkradig om att antennen 
eller kabelradiosignalen är jordad så att den skyddas mot överslag och 
statiska urladdningar Gällerenbart USA/Kanada: Article 810, National 
Electrical Code, ANSI/NFPA 70, ger information angående korrekt 
jordning ochav antennens mast och stöttning, jordning av inkommande 
kabel till en urladdningsenhet., storlek på jordanslutnin gar,placering av 
urladdningsenhet, anslutning till jordelektroder, och specifikationer för 
jordningselektroder.

bra att veta för kabel-tv inStallatörer
Detta är en påminnelse till kabel-TV-installatörer om artikel 820-40 i den 
amerikanska National Electrical Code, som tillhandahåller riktlinjer för 
korrekt jordning och som särskilt specificerar att jordkabelns jord skall vara 
förbunden med byggnadens jordsystem, så nära kabelns ingångspunkt 
som möjligt.

15 blixtnedslag- För utökat skydd av produkten mot blixtnedslag, eller 
när den lämnas oanvänd under längre tidsperioder rekommenderar 
vi att antennen eller kabelantennen kopplas ur. Detta kommer att 
förhindra skada på apparaten mot blixtnedslag och mot störningar via 
kabelnätet.

16 kraftledningar  - En utomhusantenn bör inte placeras i närheten av 
kraftledningar eller andra ledningar som kan komma i kontakt med 
antennen. När man installerar en utomhusantenn bör man vara extremt 
noga med att inte vidröra kraftledningar eller liknande ledningar. Det 
kan innebära livsfara.

17 överbelastning - Överbelasta inte vägguttag, förlängningskablar eller 
uttag på apparaten eftersom detta kan resultera i brand eller elektriska 
stötar.

18 om föremål eller vätska kommer in i apparaten - Tryck aldrig in 
någon form av föremål i apparaten genom dess öppningar. De kan 
komma i kontakt med farlig spänning och kortsluta delar i apparaten 
vilket kan resultera i brand eller stötar.  Spill aldrig vätska i apparaten.

varning: apparaten får inte utSättaS för vattendroppar 
eller Stänk. förmål innehållande vätSkor Som 
exempelviS vaSer får ej placeraS på apparaten. Som 
vid alla andra elektroniSka apparater bör du vara 
noga med att undvika att Spilla vätSka i någon del 
av apparaten. vätSkor kan orSaka Skada och fara för 
brand.

19 Skador som kräver service - Koppla ur apparaten från elnätet och 
överlämna den till kvalificerad servicepersonal under följande villkor:
a)	 När nätsladden eller kontakten skadats.
b)	 Om vätska kommit in i apparaten.
c)	 Om produkten varit utsatt för vatten eller annan vätska.
d)	 Om produkten inte fungerar normalt enligt bruksanvisningen. 

Justera enbart de kontroller som beskrivs i bruksanvisningen 
eftersom en felaktig inställning av andra kontroller kan resultera i 
skador på apparaten som kan kräva omfattande reparationer för att 
återställa apparaten.

e)	 Om apparaten tappats eller skadats på något sätt.
f)	 Om apparaten visar klara skillnader i prestanda är detta ett tecken 

på att den behöver lämnas in för reparation.

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
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20 reservdelar - När man behöver reservdelar, försäkra dig om att 
serviceteknikern använder sig av de delar som servicemanualen 
specificerar eller har samma karaktäristik som originaldelarna.  Utbyte till 
delar som inte motsvarar specifikationen kan resultera i brand, elektriska 
stötar eller andra olyckor.

21 Säkerhetskontroll - Efter att service gjorts på apparaten be teknikern 
att utföra en säkerhetskontroll på apparaten för att se om den fungerar 
som avsett.

22 vägg eller takmontering - Produkten skall enbart monteras på sätt 
som rekommenderas av tillverkaren.

varning!
FÖR ATT MINIMERA RISKEN FÖR BRAND ELLER ELEKTRISKA STÖTAR SKALL 
DU UNDVIKA ATT UTSÄTTA APPARATEN FÖR REGN ELLER FUKT. 

FÖR ATT FÖRHINDRA ELEKTRISKA STÖTAR SKALL DU SE TILL ATT DET BREDA 
STIFTET PÅ STICKKONTAKTEN HAMNAR MITT FÖR DET BREDA HÅLET OCH 
SEDAN STICKA IN KONTAKTEN HELT.

obServera!
Denna utrustning använder sig av ett lasersystem. För att du säkert skall 
använda produkten på rätt sätt ber vi dig att läsa igenom bruksanvisningen 
noggrant och spara den för framtida bruk. Om apparaten skulle behöva 
service bör du kontakta en auktoriserad verkstad. Du skall inte använda 
reglage, göra justeringar eller någonting annat med receivern som 
inte finns angivet här, eftersom du då kan exponeras för laserstrålning.  
Öppna inte apparatens hölje, eftersom du då kan exponeras direkt för 
laserstrålningen. Laserljuset är synligt när höljet är öppnat. 

titta inte in i laSerStrålen.

fcc-deklaration
Denna utrustning har testats och befunnits uppfylla kraven för digital 
utrustning av klass B, enligt avsnitt 15 i FCC-reglerna. Kraven är utformade 
för att ge ett rimligt skydd mot skadliga störningar vid installation i 
hemmiljö. 

Apparaten genererar, använder och kan utsända radiofrekvensenergi och 
kan, om den inte installeras och används i enlighet med bruksanvisningen, 
orsaka skadliga störningar på radiokommunikationen.  Det finns dock 
ingen garanti att störningar inte kan uppträda i en given installation. Om 
utrustningen orsakar skadliga störningar i radio- eller TV-mottagningen, 
vilket kan fastställas genom att man stänger av utrustningen och sätter 
på den igen, rekommenderas användaren att försöka avhjälpa störningen 
genom en eller flera av följande åtgärder:

• Flytta eller rikta om mottagningsantennen.
• Öka avståndet mellan utrustningen och mottagaren.
• Anslut utrustningen till ett eluttag i en annan krets än den som 
mottagaren är ansluten till.
• Ta kontakt med försäljaren eller en erfaren radio/TV-tekniker.

fcc-varning
Ändringar eller modifieringar av apparaten som inte uttryckligen godkänts 
av den part som ansvarar för utrustningens uppfyllande av nämnda regler 
och krav kan upphäva användarens rätt att använda utrustningen.

krav enligt induStrY canada
Denna digitala apparat av klass B uppfyller alla krav i de kanadensiska 
regelverken för ”Interference-Causing Equipment”.

SYMBOLEN MED EN BLIXT INUTI EN TRIANGEL VARNAR 
FÖR ATT DET INUTI APPARATEN FINNS OISOLERADE 
SPÄNNINGSFÖRANDE DELAR SOM KAN SKADA EN MÄNNISKA. 

SYMBOLEN MED ETT UTROPSTECKEN INUTI EN TRIANGEL 
TALAR OM ATT DET FINNS VIKTIGA INSTRUKTIONER OM 
APPARATENS ANVÄNDNING OCH UNDERHÅLL I DE DOKUMENT 
SOM MEDFÖLJER APPARATEN.

obServera!
Ändringar eller modifieringar av denna apparat som inte uttryckligen 
godkänts av NAD Electronics vad gäller uppfyllande av nämnda regler och 
krav kan upphäva användarens rätt att använda apparaten.

förSiktighetSföreSkrifter för placering
För att få tillräcklig ventilation runt apparaten måste du lämna ett öppet 
utrymme (räknat från apparatens största mått, inklusive utskjutande delar) 
på minst:

 Höger och vänster sida: 10 cm
 Baksidan: 10 cm
 Ovansidan: 50 cm

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER
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viktig information till kunder i Storbritannien
KLIPP	INTE AV stickkontakten till apparaten. Om den medföljande 
stickkontakten inte passar uttagen i ditt hem eller om sladden inte räcker 
fram till vägguttaget skall du skaffa en säkerhetsgodkänd förlängningssladd 
eller kontakta försäljningsstället. Om kontakten ändå klipps av, skall du TA 
BORT SÄKRINGEN och omedelbart kassera kontakten, så att ingen riskerar 
att få en elektrisk stöt genom att av misstag sätta i den i ett vägguttag. 
Om produkten levereras utan stickkontakt, eller en ny kontakt behöver 
monteras, följ anvisningarna nedan:

viktigt!
ANSLUT	INTE någon ledare till den större polen, som är märkt med 
bokstaven ”E” eller med symbolen för skyddsjord eller med GRÖN eller 
GRÖN OCH GUL färg. 

Ledarna i nätsladden till denna produkt är färgade enligt följande kod:
 BLÅ – NOLLA
 BRUN – FAS

Eftersom det kan hända att dessa färger inte överensstämmer med 
färgmarkeringarna för polerna i stickkontakten, skall du göra så här:

 Den BLÅA ledaren måste anslutas till den pol som är märkt med 
bokstaven ”N” eller med SVART färg.
 Den BRUNA ledaren måste anslutas till den pol som är märkt 
med bokstaven ”L” eller med RÖD färg.

När du byter säkringen skall du endast använda en godkänd säkring av 
korrekt typ och komma ihåg att sätta tillbaka säkringslocket.

om du är tvekSam Skall du kontakta en utbildad 
elektriker

miljöSkYddSanviSningar
När produkten inte längre kan användas, får den inte 
kasseras som hushållsavfall, utan måste lämnas på en 
återvinningscentral som tar emot elektrisk och elektronisk 
utrustning. På produkt, förpackningen och bruksanvisning 
finns en symbol som markerar detta.

Materialen kan återanvändas i enlighet med sin märkning. Genom 
återanvändning, återvinning av råvaror eller andra former av återvinning 
av gamla produkter bidrar du aktivt till att skydda vår miljö. Ditt lokala 
miljökontor kan lämna upplysningar om närmaste återvinningsställe.

obS! denna t 517 har inte automatiSkt SpänningSval. den 
får endaSt anSlutaS till angiven nätSpänning, alltSå 230 
v 50 hz eller 120 v 60 hz. 
                                                      

anteckna apparatenS modellnummer (nu när du lätt 
kan Se det)
Du hittar T 517 modell- och serienummer på baksidan av apparaten. 
Vi rekommenderar att du antecknar dem här, så att du har dem lätt 
tillgängliga för framtida bruk.

 Modell Nr. : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .
 Serie Nr. : . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER

NAD är ett varumärke som tillhör NAD Electronics International, en division inom Lenbrook Industries Limited
Copyright 2008, NAD Electronics International, en division inom Lenbrook Industries Limited
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INTRODUKTION
innehållSförteckning

tack för att du valde nad!
T 517 DVD/CD/MP spelaren är en avancerad högteknologisk produkt med 
stora ambitioner— ändå har vi ansträngt oss för att skapa en produkt 
som är enkel att använda. Vi har varit noggranna med att göra T517 så 
musikaliskt transparent och rumsligt korrekt som möjligt med hjälp av vad 
vi lärt oss under det kvartssekel som vi skapat Hifi och hemmabioprodukter.  

Som med alla våra produkter gäller NADs “Musiken i första rummet” 
designfilosofi varit vägledande för T 517s utveckling. Så vi kan saga med 
gott självförtroende du kommer att uppleva musikåtergivning av toppklass 
i många år framåt. 

Vi ber dig att ta dig tid att läsa igenom denna bruksanvisning. Genom att 
lägga lite tid på bruksanvisningen kommer du att spara mycket tid senare, 
och det är det bästa sättet att försäkra dig om att få ut det mesta av din 
investering i NAD T 517.

En sak till: Vi uppmanar dig att registrera ditt innehav av T 517 på NADs 
hemsida:

http://NADelectronics.com/warranty

För garantifrågor ber vi dig kontakta din lokala handlare.

VIKTIGA SÄKERHETSFÖRESKRIFTER.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	.	. 2
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INTRODUKTION
hur du kommer igång

UPPACKNING OCH INSTALLATION
vad finnS det i kartongen 
Tillsammans med din T 517 hittar du:
• En audio-/videoanslutning
• DVD 8 fjärrkontroll med 2 AAA-batterier
• Bruksanvisning

Spara förpackningSmaterialet
Vi ber dig att spara kartongen och allt förpackningsmaterial till T 517. Om 
du skulle flytta eller av annan anledning behöva transportera din T 517, är 
detta det överlägset säkraste sättet att packa in den. Vi har sett alldeles för 
många för övrigt perfekta apparater som transportskadats p.g.a. brist på 
lämplig transportkartong, så snälla: Spara kartongen!

VAL AV PLACERING
Välj en väl ventilerad plats, som lämnar minst 1 dm fritt utrymme på båda 
sidorna och bakom apparaten), och som dessutom ger fri sikt inom 7 m 
mellan framsida på T 517 och din huvudsakliga lyssnar/tittarplats. Detta för 
att fjärrkontrollens infraröda kommunikation skall fungera perfekt. T 517 
alstrar en viss värme, men det är inget som skall orsaka problem för andra 
komponenter i närheten. Det är fullt möjligt att ställa T 517 ovanpå andra 
komponenter, men det omvända bör vanligen undvikas. 

SNABBSTART
Om du bara inte kan vänta på att få uppleva det som din nya T 517 från 
NAD kan erbjuda, kan du använda nedanstående “Snabbstart”-instruktioner 
för att komma igång. Innan du går igenom punkterna nedan skall du 
ansluta din T 517 till en TV/monitor. 

Koppla in alla sladdar till T 517 med nätkontakten urdragen. Vi 
rekommenderar också att du stänger av strömmen eller drar ur kontakten 
till alla tillhörande apparater medan du ansluter eller kopplar ur signal- eller 
nätkablar.

Spela en cd eller dvd-film
1 Använd den medföljande audio-/videokabelanslutningen till att ansluta 

T 517:s sammansatta VIDEO OUT-jack till motsvarande ingång på din 
TV/skärm. Anslut också T 517:s AUDIO OUT till din TV:s/bildskärms 
tillämpliga AUDIO-ingång. 

2 Sätt i stickkontakten i eluttaget.
3 Tryck på STANDBY knappen för att sätta på T 517. 
4 Tryck på [OPEN/CLOSE] knappen. 
5 I Sätt i skivan och tryck på knappen [  PLAY] för att starta avspelning.  

Du bör då höra ljud och se en bild på TV:n/monitorn (Om ett eller annat 
fallerar bör du kontrollera din TV/monitors ingångsinställningar eller 
T 517s audio/video anslutningar.)    

Nu kan du njuta av filmen eller musiken, men se till att ta dig tid senare att 
läsa igenom den här bruksanvisningen noga, och att installera, kalibrera och 
konfigurera din T 517 noggrant och fullständigt.

OM T 517 
Fastän T 517 är en av de tekniskt mest sofistikerade DVD/CD/MP spelare 
på marknaden, har vi arbetat hårt för att även göra den till en av de mest 
musikaliskt transparenta komponenterna – det är det vi menar med NADs 
“Musiken i första rummet” designfilosofi. Här är bara några exempel:
• Till T 517 hör en High Definition Digital Interface (HDMI) med HDCP-

kryptering som möjliggör överföring av högdefinierade audio- och 
videosignaler mellan källkomponenter, processorer och TV-bildskärmar i 
rent digitalt format.

• HDMI digital videoutgång med uppskalering till 720p, 1080i och 1080p 
beroende på din TVs kompatibilitet.

• Med hjälp av en 12-bitars 148-MHz video DAC av hög kvalitet, 
tillförsäkras T 517 en synnerligen exakt avspelning av svaga 
videosignaler på låg nivå och den producerar också en färgstark 
bild som är verklighetstrogen in i minsta detalj. Å andra sedan gör 
24-bitars, 192-kHz audio D/A-omvandlaren i audiofilkvalitet att T 517 
är välskyddad från brus som förorsakas t o m av minimala variationer i 
strömtillförsel. Den högpresterande audio-D/A omvandlaren garanterar 
att allt det ljud du hör är så klart och brusfritt som möjligt så att ett 
dynamiskt, jämnt och brett ljud bibehålles.

• T 517 är utomordentligt spelbar.  T 517 kan spela  DVD-Video, DVD±R, 
DVD±RW, VCD/SVCD med eller utan PBC (Play Back Control), Audio CD 
och CD-R/CD-RW som innehåller ljudspår, DivX, MP3, WMA och JPEG 
filer.
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IDENTIFIERING AV DE OLIKA REGLAGEN
apparatenS framSida

1 StandbY-knapp:  Tryck på den här knappen för att sätta på T 517. 
Displayen tänds. Om det finns en skiva i spelaren, kommer displeyen att 
visa speltid för skivan. Utan skiva i spelaren visas “NOdSC” (No Disc).

Genom att trycka på [  ] knappen på fjärrkontrollen sätter man på 
T 517 från standby-läge och samtidigt öppnas skivsläden. T 517 kan 
också sättas på från viloläget genom att trycka på knappen [ON] eller 
[PLAY] på fjärrkontrollen.  Om du trycker på Standby-knappen igen, går 
spelaren tillbaks till viloläge.  Koppla ur nätkontakten ur vägguttaget för 
att helt stänga av T 517.

2 SkivSläde: När skivsläden är öppen kan du lägga i en DVD, VCD, CD 
eller annan kompatibel skiva med den blanka sidan nedåt. 

“Skivfel” visas i skärmmenyn (OSD) (“Err” i displayen), om skivan placerats 
upp och ned (och det är en enkelsidig skiva).

3 diSplaYfönSter: Om det finns en skiva i spelaren, kommer 
displeyen att visa speltid för skivan. Utan skiva i spelaren visas “NOdSC” 
(No Disc).

4 SenSor för fjärrkontroll: Rikta fjärrkontrollen DVD 8 mot 
sensorn och tryck på önskad knapp. Utsätt inte sensorn för någon stark 
ljuskälla, som direkt solljus eller starkt lampljus. Om du gör det kan det 
hända att du inte kan styra T 517 med fjärrkontrollen.

räckvidd: Cirka 7 m från sensorns främre yta.
vinkelomfång: Cirka 30° i varje riktning räknat från sensorns främre yta.

5 uSb port:  Koppla in en extern USB enhet till denna ingång. Se 
även avsnittet “USB LÄGE”, i delen “HUR DU ANVÄNDER DIN T 517 
– FUNKTIONER” under rubriken “HANDHAVANDE”.

6 open/cloSe: Tryck på den här knappen för att öppna och stänga 
skivsläden.

7 plaY: Tryck på den här knappen för att starta avspelning. Om 
skivsläden är öppen och det ligger en skiva i den, kan du trycka på den 
här knappen för att automatiskt stänga släden och starta avspelning. 
Använd även den här knappen till USB filuppspelning.

8 pauSe: Tryck på [PAUSE] knappen för att växla mellan PLAY och PAUSE-
läge om du spelar en skiva eller om en USB fil är i avspelningsläge. 

9 Stop:  Medan en skiva spelas kan du trycka på den här knappen för 
att stoppa skivan och samtidigt pausa avspelningen. När du trycker 
på [PLAY] knappen fortsätter avspelningen från det ställe där den 
stoppades. Om [STOP] knappen trycks fler gånger under avspelning, 
kommer avspelningen att avslutas.

10 Skip [  ] : Tryck [  ] för att hoppa framåt eller [  ] för att 
hoppa tillbaks ett spår eller kapitel. 

Scan [ ] : Tryck in och håll kvar [  ] eller [  ] i mer 
än 2 sekunder för att söka uppåt eller neråt på ett spår eller kapitel. 
Hastigheten är långsam till att börja med. Varje gång man trycker 
på knappen ökar hastigheten tills den maximala hastigheten nås.  
Avsökningshastigheten visas i skärmmenyn och varierar beroende 
på skivtyp. Den inställda hastigheten fortsätter även när du släpper 
knappen. För att återgå till att spela normalt, trycker du på [PLAY] igen.

NOTERA
	 Alla	skivor	kan	inte	snabbspolas	på	högsta	hastighet.

4 5 6 7 8 9 102 31
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IDENTIFIERING AV DE OLIKA REGLAGEN
apparatenS bakSida

1 nätSladd: Koppla in nätsladden till ett fungerande vägguttag. Se till 
att du är klar med alla anslutningar innan du kopplar in apparaten till 
elnätet.

2 hdmi out (hdmi utgång): Med hjälp av en HDMI-kabel (medföljer 
ej) anslut HDMI OUT-jacket till motsvarande HDMI-ingångsjack på en 
HDTV, projektor eller en A/V-mottagare.

VARNING
	 Innan	du	ansluter	eller	kopplar	ur	några	HDMI	kablar,	måste	T	517	och	

annan	berörd	utrustning	vara	avstängd	och	urkopplad	från	elnätet.	
Om	detta	inte	följs	kan	det	orsaka	permanenta	skador	på	all	utrustning	
ansluten	via	HDMI	kontakterna.

 
VIKTIG	INFORMATION
	 Om	din	HDMI	utrustade	TV	inte	kan	avkoda	DTS	eller	Dolby	Digital	

Bitströmmen	ställer	du	in	T	517s	Dolby	Digital	eller	DTS	inställningar	
i	“LJUDINSTÄLLNINGSMENY”	till	“PCM”.	Det	kan	höras	ett	brusande	
ljud	om	din	TV	inte	klarar	av	att	koda	av	DTS	(eller	Dolby	Digital)	
Bitströmmen,	de	flesta	TV	har	inte	den	funktionen.

3 S-video out (S-video utgång) (enbart på 120v versionen): 
I allmänhet ger en S-videoanslutning överlägsen kvalitet och vi 
rekommenderar att du använder den om din TV/monitor har en sådan 
ingång. Anslut detta uttag till S-videoingången på din monitor/TV, 
projektor,  A/V-mottagare eller en processor. Använd S-videokablar 
avsedda för videosignaler.

4 component video out (komponentvideo utgång) : Anslut 
även T 517s component video OUT till en komponent-video ingång på 
en kompatibel monitor/TV, projektor,  A/V-mottagare eller en processor 
.  Försäkra dig om att vara konsekvent när du kopplar ihop Y, Cb/Pb, 
Cr/Pr kablarna till rätt ingångar/utgångar.  

BRA	ATT	VETA
•	 Enbart	skivor	utan	kopieringsskyddkan	spelas	upp	i	720p,	1080i	och	

1080p	upplösningarna.	Om	skivan	är	kopieringsskyddad	kommer	den	
att	visas	i	480p/576p-upplösning.

•	 Gäller	enbart	230	V	versionen:	Se	till	att	“TV	Output	Select”	är	inställd	på	
to	“YPbPr”	för	komponentvideoutgången	skall	vara	tillgänglig.

5 digital out - optical (digitalutgången – optiSk):  Anslut 
den optiska digitala utgången till motsvarande digitala ingång för 
S/PDIF-format på en inspelningskomponent som en CD-recorder, A/V-
mottagare, datorljudkort eller en processor.

6 ir in (ir ingång):  Om du ansluter den här ingången till utgången på 
en IR-”förlängare” (IR-länk; Xantech eller liknande) eller till IR-utgången 
på en annan komponent kan du styra T 517 från ett annat rum. Be din 
handlare eller installatör om ytterligare information. De flesta NAD-
produkter med IR OUT är helt kompatibla med T 517.

7 Scart/rgb out (Scart/rgb utgång - enbart på 230v 
versionen): Anslut T 517:s utgång “SCART/RGB OUT” till en SCART/RGB-
videoingång på en kompatibel videomonitor/TV. Se till att du vänder 
SCART/RGB-kontakten rätt.

8 video out (videoutgång): Anslut detta uttag till videoingången 
på din monitor/TV, projektor,  A/V-mottagare eller en processor. Använd 
RCA-kabel avsedda för videosignaler.

9 audio out (ljudutgång): Anslut till motsvarande analoga 
audioingång på en förstärkare, mottagare eller ett stereosystem. 

10 digital out - coaxial (digitalutgången – koaxial):  Anslut 
den koaxial digitala utgången till motsvarande digitala ingång för 
S/PDIF-format på en inspelningskomponent som en CD-recorder, A/V-
mottagare, datorljudkort eller en processor.

3 4 5 6

7810

1 2

OBSERVERA!
	 Koppla	in	alla	sladdar	till	T	517	med	nätkontakten	urdragen.	Vi	rekommenderar	också	att	du	stänger	av	strömmen	eller	drar	ur	kontakten	till	alla	

tillhörande	apparater	medan	du	ansluter	eller	kopplar	ur	signal-	eller	nätkablar.
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IDENTIFIERING AV DE OLIKA REGLAGEN
dvd 8 fjärrkontroll

1 on : Slå på T 517.

2 off : Stäng av T 517.

3 audio : Välj språk på ljudspåret (DVD) eller 
ljudkanalen (CD).

 Subtitle : Välj språk på undertexterna.
 angle : Välj kameravinkel på DVD om den 

funktionen finns på skivan.

4 repeat : Upprepa kapitel, spår, titel eller allt.
 rpt a-b : Upprepa en sekvens.
 random : Spelar spåren/filerna i 

slumpmässigordning.

5 program : Börja eller avsluta programläge.
 clear : Radera ett filnummer och 

spårnummer i programlistan eller en 
markering i MARKER SEARCH-menyn.

 zoom : Förstora videobilden.

6 marker : Markera en punkt under 
avspelning.

 Search : Visa MARKER SEARCH-menyn.
 reSolution : Byt videoupplösning på 

HDMI eller komponentvideoutgången 
(enbart för icke copyright skyddade skivor).

7 0-9 siffertangenterna : Välj numrerade 
poster i en meny.

8 Skip [  ]  : Gå till nästa kapitel, fil eller spår. 
 Skip [  ]  : Gå till början på aktuellt 

kapitel, fil eller spår eller gå till föregående 
kapitel, fil eller spår.

9 Scan [  ] :  Spola bakåt eller framåt 
för sökning.

10 Setup : Aktivera eller avsluta 
inställningsmenyn.

 title : Visa skivans titelmeny om sådan 
finns på skivan.

 menu : Öppna menyn på en DVD-skiva.

11 [  ] : Välj en post i menyn.
 enter : Bekräfta val i menyerna.

12 diSp : Aktivera OSD-menyn.
 rtn : Stänga ett menyfönster. 

13 open/cloSe : Öppna och stäng skivfacket.
 SloW [  ] : Slowmotion avspelning fram.
 

14 Stop : Stoppa avspelningen.
 pauSe : Pausa avspelningen tillfälligt eller 

tryck flera gånger för att mata fram bild för 
bild.

 plaY : Starta avspelningen.
 

iSättning av batterier

Tryck in och lyft fliken för att avlägsna 
batterilocket.

Sätt i batterierna. Se till att de är rätt placerade. Sätt tillbaks batterilocket genom att passa in de 
två flikarna i hålen. Stäng batterilocket genom 
att trycka på det tills det klickar på plats.

1
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Du kan styra T 517  från framsida eller med hjälp av DVD 8-fjärrkontrollen. 
Eftersom det är fjärrkontrollen som används mest, fokuserar vi på hur 
apparaten styrs med den. Kom ihåg att även läsa avsnittet “IDENTIFIERING 
AV DE OLIKA REGLAGEN - APPARATENS FRAMSIDA”.

REGIONKODER
T 517 är konstruerad och tillverkad för att fungera med den regionkod som 
finns lagrad på en DVD-skiva. Om regionkoden på skivan inte stämmer med 
den regionkod som anges på baksidan av T 517, kan den inte spela skivan. 
OSD visar “ Kontrollera regionskod” (“Err” i displayen) när en icke-kompatibel 
regionskiva laddas. 

SPELBARA SKIVTYPER 
T 517 är utomordentligt spelbar.  T 517 kan spela  DVD-Video, DVD±R, 
DVD±RW, VCD/SVCD med eller utan PBC (Play Back Control), Audio CD och 
CD-R/CD-RW som innehåller ljudspår, DivX, MP3, WMA och JPEG filer.

NOTERA
	 Du	kan	inte	spela	andra	skivor	än	de	som	anges	ovan.	Detta	kan	skada	

M55	för	alltid.

LADDA OCH SPELA UPP EN SKIVA
Det finns två olika storlekar på skivor. Placera skivan i rätt fack i disksläden. Om 
skivan inte ligger centrerad i sitt fack, finns det risk att skivan skadas eller att 
T 517 inte fungerar som den skall. “Skivfel” visas i skärmmenyn (OSD) (“Err” i 
displayen), om skivan placerats upp och ned (och det är en enkelsidig skiva).

Här följer några viktiga tips att tänka på när du laddar en skiva
• Tryck inte på skivsläden medan den rör sig. Om du gör det kan det 

hända att T 517 slutar fungera.
• Tvinga inte ut släden manuellt och lägg inga andra föremål än spelbara 

skivor i den. Om du gör det kan det hända att T 517 slutar fungera. 
• Håll undan fingrarna från skivsläden medan den stängs. Var extra 

försiktig så att inte barn klämmer fingrarna när skivsläden stängs, 
eftersom man kan skada sig ordentligt.

Tryck på [PLAY]; skivsläden stängs automatiskt . Avspelning av första spåret 
startar när CD laddats i spelaren.   För DVD, USB eller andra skivmedia kan 
avspelningen hanteras via skärmmenyerna. 

NOTERA
	 Rör	inte	T	517	under	avspelning.	Om	du	gör	det	kan	du	skada	både	

skivan	och	T	517.

BRA ATT VETA OM SKÄRMMENYERNA
T 517 använder en lättförstådd skärmvisningsmeny som visas på 
den anslutna skärmen/TV-n.  Dessa menyer visas på den anslutna 
videomonitorn/TV:n och är helt nödvändiga under installationsprocessen 
(samt mycket användbara under daglig användning), så se till att du 
ansluter din monitor/TV innan du går vidare med installationen.

viSa menYn inStällningar
Tryck på [SETUP]knappen på fjärrkontrollen så visas T 517:s meny 
“Inställningar” på din monitor/TV. Om inställningsmenyn inte visas, 
kontrollera videoanslutningarna.

NAVIGERA OCH GÖRA ÄNDRINGAR I 
SKÄRMMENYN “INSTÄLLNINGAR”
Använd fjärrkontrollen på följande sätt för att navigera bland de olika 
inställningsalternativen i menyn: 
1 Tryck på [  ] knapparna för att gå uppåt eller nedåt bland 

menyvalen. 
2 Tryck [  ] för att välja en meny.
3 Använd [  ] knapparna för att stega igenom de olika alternativen för 

ett visst menyval.
4 Tryck på [ENTER] för att välja önskad inställning. 
5 Tryck på [SETUP] eller [PLAY] för att lämna inställningsmenyn.

För att avsluta ett menyalternativ, tryck flera gånger på DVD 8:s [  ]-
tangent för avsluta helt.

VISA SKÄRMINFORMATION FÖR SKIVA
Du kan visa allmän information om avspelningen av en skiva på 
TV-skärmen. Du kan också ändra vissa inställningar med hjälp av 
skärminformationen. Gör så här för att använda skärminformationen:
1 Tryck på [DISP] medan en skiva spelas upp.
2 Tryck på [  ] för att välja en viss inställning. Den valda inställningen 

markeras på skärmen.
3 Knappa in önskad nummerknapp eller tryck [ENTER] eller [  ]. 

BRA	ATT	VETA
•	 Skärminformationen	fungerar	eventuellt	inte	för	alla	skivor,	och	vilken	

information	som	kan	visas	är	beroende	på	disken.
•	 Visning	av	skivan	meny	gäller	ej	CD	och	MP3/WMA/JPEG	filer	eftersom	

de	presenteras	i	sina	respektive	menyer.
•	 Om	du	inte	trycker	på	någon	knapp	inom	10	sekunder	försvinner	

skärminformationen.

OM -SYMBOLEN
“ “ kan visas på TV-skärmen under drift. Detta indikerar att funktionen du 
försökt att aktivera inte är tillgänglig för den aktuella skivan eller filen.

ÅTERSTÄLLA FABRIKSINSTÄLLNINGARNA
Gör då på följande sätt för att återställa fabriksinställningarna i T 517
1 T 517 måste vara i “No Disc” läget. Tryck på [SETUP] knappen på DVD 8 

och Inställningsmenyn visas på skärmen.
2 Använd [  ] för att markera DISPLAY inställningsmenyn.  

Tryck på [  ] för att komma till alternativet för “TV-Bildformat”.
3 Tryck på [  ] igen för att markera “16:9”. Använd siffertangenterna på 

DVD 8, lägg in i snabb följd siffrorna – 1397139, tryck sedan [ENTER].
4 Menyn för “SYSTEM INFORMATION” visas på skärmen. Tryck på [ENTER] 

knappen.
5 Stäng av T 517. Nu har T 517 återställs till fabriksinställningen.  

När du sätter på T 517 igen kommer “MENYSPRÅK” menyn att visas på skärmen.  
Använd [  ] knapparna för att välja önskat språk. Tryck på [ENTER] knappen. 
Du ombeds att trycka [ENTER] igen för att bekräfta ditt val.

INSTÄLLNING
hur du använder din t 517

10

EN
G

LISH
FR

A
N

Ç
A

IS
ESPA

Ñ
O

L
ITA

LIA
N

O
D

EU
TSCH

N
ED

ER
LA

N
D

S
SV

EN
SK

A
РУССК

И
Й



Med menyn “Inställningar” kan du skräddarsy funktionerna i T 517. Om 
du inte är nöjd med fabriksinställningarna använder du menyn för att 
konfigurera T 517 efter egen smak. 

För att visa menyn och navigera i den följer du anvisningarna i avsnittet 
“NAVIGERA OCH GÖRA ÄNDRINGAR I SKÄRMMENYN INSTÄLLNINGAR” här 
ovan. 

SPRÅKINSTÄLLNINGSMENY

menYSpråk 
Välj språk för inställningsmenyn och övrig skärminformation.

ljudSpår på Skivan/ undertext på Skivan/ SkivmenY
Välj språket du vill ha för ljudspår (skivljud), undertexter och skivmenyn. 
Vilka Ljud, Undertext eller Meny språk som verkligen är tillgängliga beror 
alltid på vad som finns lagrat på DVD:n. När du har valt ett språk blir det 
standardspråket för alla skivor, såvida inte DVD:n anger något annat.

original: Hänvisar till originalspråket på vilket skivan spelades in.
övriga:  Välj “Övriga” om det språk du önskar inte finns i listan. Använd 
[  ] knapparna för att markera “Övriga” och lägg in den 4-siffriga 
språkkoden med siffertangenterna på fjärrkontrollen. Tryck på [ENTER] 
knappen. Se “Språkkodslistan” under rubriken “REFERENS” för en lista 
över tillgängliga språkkoder.
av: Om du inte vill ha några undertexter väljer du “Av”.

DISPLAYINSTÄLLNINGSMENY 

tv-bildformat 
4:3 : Välj detta när en standard 4:3 TV är ansluten.
16:9 : Välj detta när den anslutna TV:n har bredbildsformatet 16:9. 

viSningSläge 
Inställningen Visningsläge fungerar endast när TV-bildformatet är satt till “4:3”.

letterbox: Visar en bred bild med svarta band upptill och nedtill (s.k. 
brevlåde- eller letterboxformat).
panscan: Visar automatiskt ett bredbildsprogram över hela skärmen 
och skär bort de delar som inte får plats (s.k. pan & scan-format).

välj tv utgång (enbart på 230v verSionen)
Ställ in spelarens TV Output Select-alternativ efter TV-apparatens 
anslutningstyp.

rgb: Välj detta om du kopplar SCART OUT kontakten när du använder en 
SCART anslutning till motsvarande SCART ingång på en kompatibel TV.  Det 
finns ingen komponentvideosignal ut om “TV Utsignal” är inställt på “RGB”.
Ypbpr: Välj detta alternativ för att få komponentvideoutsignal.

LJUDINSTÄLLNINGSMENY

Varje DVD har ett antal olika alternativ för audioutsignalen. Ställ in AUDIO-
alternativ för spelaren beroende på vilken typ av ljudsystem du använder.

dolbY digital/dtS/mpeg
Ställ in önskad digital ljudsignal.

bitstream:  Välj “Bitstream” on du ansluter T 517:s digitala utgång till 
en förstärkare eller annan utrustning med en Dolby Digital-, DTS- eller 
MPEG-dekoder.
pcm:  Välj detta när du ansluter en tvåkanalig digital stereoförstärkare. 
DVD-skivor som är kodade med Dolby Digital eller MPEG mixas då 
automatiskt ner till tvåkanaligt PCM-ljud.
av (gäller enbart dtS): Välj “Av” när du ansluter digital ljudkontakten 
till utrustning som inte har en DTS dekoder.

SamplingSfrekvenS
Ställ in samplingfrekvensen på ljudsignalen.

48khz: Om mottagaren eller förstärkaren inte kan hantera 96 kHz-
signalerväljer du 48 kHz. När du gjort detta val, konverteras 96 kHz-
signalertill 48 kHz automatiskt så att de kan avkodas. 
96khz: Om mottagaren eller förstärkaren kan hantera 96 kHz-
signaler väljerdu 96 kHz. När du har gjort detta val, passerar varje 
signaltypigenom utan vidare bearbetning. 

Kontrollera förstärkarens begränsningar i dess dokumentation.

HANDHAVANDE
hur du använder din t 517  –  menYn inStällningar
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drc (dYnamikomfångSkontroll)
Du kan välja effektivt dynamikomfång (det subjektiva omfånget från 
svagaste till starkaste ljud) för avspelning av soundtrack med Dolby Digital-
format. Det är praktiskt när du vill titta på din favoritaktionsfilm på natten 
utan att störa andra.

på: Inställningen “På]” passar bäst när du ser en film sent på natten 
eller vid andra tillfällen när du vill uppfatta så mycket som möjligt av 
dialogen men ändå ha så låg total ljudnivå som möjligt. Detta gäller 
bara för Dolby Digital ljudspår.
av: För att behålla fullt dynamikomfång skall du ställa in “DRC” till “Av”.

LÅSINSTÄLLNINGSMENY

Vissa filmer innehåller scener som inte lämpar sig för barn. Många av dessa 
skivor innehåller barnlåsinformation som gäller hela skivan eller vissa scener 
på den. Filmerna och scenerna klassificeras från 1 till 7, beroende på land. 
Vissa skivor tillhandahåller alternativa, klippta scener.

När du går in i Låsinställningsmenyn för första gången kommer du 
att hänvisas till “Områdeskod” menyn.  Detta gör att du kan ställa in 
lösenordet för Föräldrakontrollen från start. Fortsätt proceduren nedan 
(fungerar bara när T 517 tas i bruk första gången eller om den återställts till 
fabriksinställningen).
1 När du är vid “Områdeskod” raden i menyn trycker du på [  ].
2 Lägg in ditt önskade, 4-siffriga lösenord. Tryck på [ENTER] knappen. 
3 Mata in igen och tryck på [ENTER] för att verifiera. Du har nu upprättat 

Föräldrakontrollens lösenord.Om du gjorde fel innan du tryckt på 
[ENTER], kan du trycka på [CLEAR].

4 Nu kan du ställa in Områdeskod enligt beskrivningen nedan (från 
steg 3).

NOTERA
	 Förutsatt	att	det	är	första	gången	du	går	in	i	låsmenyn	,	efter	det	att	du	

ställt	in	Områdeskoden,	kommer	du	att	hänvisas	till	“Klassificerings”	
menyn	innan	du	ställer	in	nivån	för	Föräldrakontroll.		Följ	proceduren	för	
“Klassificering”	nedan:

områdeSkod 
Ange koden för landet/området vars standarder användes för att klassificera 
DVD Video-skivan. Se “OMRÅDESKODSLISTAN” under rubriken “REFERENS” för 
en lista över tillgängliga Områdeskoder.
1 När du är vid “Områdeskod” raden i menyn trycker du på [  ].
2 Lägg in lösenordet du valt. Tryck på [ENTER] knappen.
3 Välj det första tecknet med [  ] knapparna. Tryck på [ENTER] 

knappen.
4 välj det andra tecknet med [  ] knapparna.  
5 Tryck på ENTER för att bekräfta ditt val av områdeskod. 

klaSSificering (enbart på 120v verSionen)
Med barnlåsfunktionen kan du spärra scener som ligger över den 
klassificeringsnivå som du väljer så att du kan hindra dina barn från att 
se material som du tror är olämpligt för dem. Gör så här för att aktivera 
“Klassificering”:
1 När du är vid “Klassificering” raden i menyn trycker du på [  ]. Tryck på 

[ENTER] knappen.
2 Lägg in lösenordet du valt. 
3 När du anger lösenordet, kan du ställa in den klassificeringsnivå du 

föredrar. 
4 Använd [  ] för att stega genom de olika klassningsnivåerna.
5 Tryck på [ENTER] för att spara inställningen för klassningsnivå.

klaSSificeringSniva 1–8
Klassificeringsniva “1” innebär kraftigast begränsning, och “8” är den minst 
restriktiva.

låS upp
Om du väljer “Lås Upp”, är barnlåset inte aktivt och alla skivor kan spelas fullt 
ut.

NOTERA
	 Om	du	har	ställt	in	en	viss	klassificeringsnivå	för	spelaren	kan	den	

spela	upp	alla	scener	som	har	samma	klassificering	eller	en	lägre	
klassificering.	Scener	med	högre	klassificering	spelas	inte,	såvida	inte	
skivan	innehåller	alternativa	versioner	av	dem.	De	alternativa	scenerna	
måste	givetvis	ha	en	lägre	klassificering.	Om	det	inte	finns	några	
lämpliga	alternativ	avbryts	avspelningen.	Du	måste	då	mata	in	det	
fyrsiffriga	lösenordet	för	att	spela	upp	skivan.	Om	du	skulle	glömma	
bort	lösenordet	får	du	återställa	T	517	till	fabriksinställningarna	(se	
“ÅTERSTÄLLA	FABRIKSINSTÄLLNINGARNA”	under	rubriken	“INSTÄLLNING	
-	HUR	DU	ANVÄNDER	DIN	T	517”).

löSenord
Du kan ändra lösenorder för föräldrakontroll. Ange ditt fyrsiffriga lösenord 
när du uppmanas till det på skärmen. 
1 Rulla till “Lösenord”. Tryck på [  ] för att välja “Byta”. Tryck på [ENTER] 

knappen.
2 Ange ditt gamla fyrsiffriga lösenord med hjälp av sifferknapparna (0-9). 

Tryck på [ENTER] knappen.
3 Du kommer att uppmanas att lägga in ditt nya lösenord. Ange det nya 

fyrsiffriga lösenordet med hjälp av sifferknapparna (0-9).Tryck på [ENTER] 
knappen.

4 Du kommer att uppmanas att verifiera  ditt nya lösenord. Ange det nya 
fyrsiffriga lösenordet igen.Tryck på [ENTER] knappen. Det nya fyrsiffriga 
lösenordet är nu giltigt.

HANDHAVANDE
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ÖVRIGT INSTÄLLNINGSMENY

pbc
Playback Control (PBC) kan ställas i På eller Av. Denna funktion är endast 
tillgänglig på video CD eller SVCD med funktionen avspelningskontroll 
(PBC).

på: Video CD med PBC spelas i enlighet med PBC standarden.
av: Video CD med PBC spelas på samma sätt som Ljud-CD.

b.l.e. - utökad Svartnivå (enbart på 120v verSionen)
Svartnivå bestämmer mängden ljus en bild strålar i de mörkaste partierna 
i bilden.

på: Välj detta för att förbättra svartnivån.
av: Välj detta för standard svartnivåinställning.

NOTERA
	 Svartnivå	är	endast	tillgängligt	för	CVBS	(sammansatt	video)	och	

S-video	utsignaler.	För	komponentvideoutgången	är	inställningarna	för	
svartnivå	bara	tillgängliga	vid	480i	inställningen	för	upplösningen.

divx ® vod (divx regiStrering)
DivX är en ny revolutionerande ny videokodek, som är baserad på den nya 
MPEG-4-komprimeringsstandarden för video. Du kan spela DivX-skivor med 
T 517. 

DivX Registrationskoden är nödvändig för VOD (Video-On- Demand) service 
kan visas genom att trycka på [ENTER] i “ Välj” menyalternativ.

HANDHAVANDE
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USB LÄGE
T 517 kan spela upp MP3/WMA/JPEG filer som lagrats på en extern USB 
(Universal Serial Bus) enhet. Följande gäller för T 517s möjligheter för 
uppspelning från USB enheter.
• Support för USB 1.1 full hastighet (12Mbps). 
• T 517 hanterar upp till 650 filer på en USB enhet.
• Digitalkamera och mobiltelefon stöds inte.

uSb uppSpelning 
1 Anslut den externa USB enheten till USB ingången på apparatens 

framsida.
2 I STOPP-läge, tryck på [RTN] knappen på DVD 8 för att växla från DISC-

läget till USB-läget och vice-versa.
3 För detaljerad information om filtyper som stöds, läs i relevant avsnitt 

angående MP3/WMA/JPEG/DivX Uppspelning.

OM HDMI
HDMI (High Definition Multimedia Interface) stödjer både video och audio 
i en enda digital anslutning och används för DVD-spelare, digitalboxar och 
annan AV-utrustning. 

HDMI har utvecklats för att för att kunna erbjuda HDCP-teknologi (High 
Definition Contents Protection). HDCP används för att skydda digitalt 
innehåll som skickas och tas emot. 

HDMI stöder standard, utökad eller högupplöst video samt standard- till 
flerkanals surround-ljud. HDMI-funktionerna omfattar icke komprimerad 
digital video, bandbredd på upp till 5 gigabyte per sekund, en kontakt 
(istället för flera kablar och kontakter) och kommunikation mellan AV-källor 
och AV-utrustning som till exempel DTV.

hdmi-anSlutning
Om du har en HDMI-TV eller bildskärm kan du ansluta den till den 
härspelaren med en HDMI-kabel (medföljer ej).
1 Anslut spelarens HDMI OUT-kontakt till HDMI-kontakten på en HDMI-

kompatibel TV eller bildskärm.
2 Ställ in TV:ns källa till HDMI (se TV:ns bruksanvisning).

När du använder HDMI-anslutningen kan du ändra upplösningen 
(480p/576p, 720p, 1080i, 1080p) för HDMI-utgången genom att trycka på 
RESOLUTION. Du kan bara ändra upplösningen mellan de alternativ som 
finns för din TV eller bildskärm.

NOTERA
	 Det	visas	ingen	bild	om	din	FULL	HD	Klara	(1080p)	TV	inte	kan	

hantera	60Hz.

VIKTIG	INFORMATION
	 Om	din	HDMI	utrustade	TV	inte	kan	avkoda	DTS	eller	Dolby	Digital	

Bitströmmen	ställer	du	in	T	517s	Dolby	Digital	eller	DTS	inställningar	
i	“LJUDINSTÄLLNINGSMENY”	till	“PCM”.	Det	kan	höras	ett	brusande	
ljud	om	din	TV	inte	klarar	av	att	koda	av	DTS	(eller	Dolby	Digital)	
Bitströmmen,	de	flesta	TV	har	inte	den	funktionen.

PROGRAMMERING
Med hjälp av programmeringsfunktionen kan du spara dina favoritspår från 
vilken skiva som helst i spelarens minne. Ett program kan innehålla upp till 
30 spår. Gör så här för att programmera en sekvens:

1 Sätt i en skiva. Audio CD eller MP3/WMA skiva: CD eller MP3/WMA meny 
visas.

2 Anväd [  ] knapparna för att välja spår/fil som skall inkluderas i 
“Program” listan. Tryck på [ENTER] knappen. Upprepa för att placera fler 
spår på programlistan.

3 Tryck på [Program] igen för att avsluta eller lämna program-läget.

programmerad avSpelning 
1 Välj ett spår i programlistan som du vill spela (högra sidan på 

skärmmenyn).  
2 Tryck på [  ] eller [ENTER] för att starta uppspelningen. Uppspelningen 

sker i den ordningsföljd som du programmerade spåren. 
Uppspelningen slutar när alla spår på programlistan spelats en gång. 

3 För att återuppta normal avspelning från programmerad avspelning, 
väljer du ett spår/fil på den vänstra sidan på menyn och tryck sedan på 
[PLAY].

radera ett Spår från programliStan 
1 Tryck på [  ] för att gå till programlistan. 
2 Använd [  ] för att välja det spår du vill ta bort från programlistan.  
3 Tryck på [CLEAR]. Upprepa för att radera fler spår från programlistan.

radera hela programliStan
1 Tryck på [  ] för att gå till programlistan.
2 Använd [  ] för att välja “Clear All” och tryck på [ENTER].  

NOTERA
	 Programmen	tas	bort	även	när	skivan	tas	ur	spelaren.
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SPELA MP3/WMA/JPEG
T 517 kan spela upp inspelningar i MP3/WMA-format från CD-R- eller 
CD-RW-skivor och även visa skivor med JPEG-filer. Du kan blanda dessa 
filformat hur du vill på disken.

1 Sätt i den skiva du vill spela. Skärmmenyn visar mappar och filer som 
en lista. Navigera genom mappar och filer med [  ] knapparna på 
fjärrkontrollen.

2 Tryck på [  ] för att välja en mapp och tryck därefter på [ENTER] för 
att se innehållet i mappen.

3 Tryck på [  ] för att välja ett fil.
4 Tryck på [ENTER] eller [PLAY] för att starta avspelning. Tryck på [DISP] för 

att visa information om den aktuella musiken om det finns någon - Titel, 
Artist, Album, År, Kommentar. Om det inte finns någon information visas 
“No ID3 Tag” på skärmen.

BRA	ATT	VETA
•	 Om	du	befinner	dig	i	en	fillista	och	vill	återgå	till	mapplistan	kan	du	

använda	[	 	]	knapparna	på	fjärrkontrollen	för	att	markera	“ “	och	
trycka	på	[ENTER].

•	 Tryck	på	[MENU]	för	att	bläddra	upp	och	ner	i	fillistan	en	sida	i	taget	eller	
åtminstone	8	filer	åt	gången.

•	 På	en	CD	med	MP3/WMA	och	JPEG,	kan	du	växla	mellan	MUSIC-	och	
PHOTO-menyn.	Tryck	på	ordet	TITLE	och	MUSIC	och	PHOTO	högst	upp	i	
menyn	markeras.

•	 Det	totala	antalet	filer	på	en	skiva	får	inte	överskrida	650.

VIKTIG	INFORMATION
	 Observera	att	det	krävs	tillstånd	för	att	ladda	ner	MP3/WMA	filer	och	

musik	från	Internet.	NAD	ELECTRONICS	INTERNATIONAL	har	inga	
rättigheter	att	utfärda	sådana	tillstånd.	Tillstånd	ska	alltid	sökas	hos	
upphovsrättsinnehavaren.

VISA EN JPEG-SKIVA 
I den här DVD-spelaren kan du titta på skivor med JPEG-filer.

1 Lägg i en skiva och stäng facket. PHOTO-menyn visas på TV-skärmen.  
2 Tryck på [  ] för att välja en mapp.   
3 Tryck på [ENTER] knappen. En lista över filerna visas. Tryck på [  ] för 

att välja en fil.
4 Tryck på [ENTER] eller [PLAY] för att starta avspelning. Medan du tittar på 

en fil kan du trycka på STOP för att återgå till föregående meny (PHOTO-
menyn).   

BRA	ATT	VETA
•	 Om	du	befinner	dig	i	en	fillista	och	vill	återgå	till	mapplistan	kan	du	

använda	[	 	]	knapparna	på	fjärrkontrollen	för	att	markera	“ “	och	
trycka	på	[ENTER].

•	 Tryck	på	[MENU]	för	att	bläddra	upp	och	ner	i	fillistan	en	sida	i	taget	eller	
åtminstone	8	filer	åt	gången.

•	 På	en	CD	med	MP3/WMA	och	JPEG,	kan	du	växla	mellan	MUSIC-	och	
PHOTO-menyn.	Tryck	på	ordet	TITLE	och	MUSIC	och	PHOTO	högst	upp	i	
menyn	markeras.

•	 För	att	dölja/ta	fram	alternativen	för	navigation	nedanför	fotot	som	
visas	trycker	du	på	[DISP]	eller	[RTN]	knappen	på	DVD	8.

•	 Det	totala	antalet	filer	på	en	skiva	får	inte	överskrida	650.

bildSpel 
Markera “ ” och använd [  ] för att ställa in hastighet för 
bildvisningen. Använd [  ] för att markera “ ” eller “ ” och tryck 
sedan på [ENTER] för att starta bildvisningen.

hur du lYSSnar på muSik under bildviSning
Om skivan innehåller musik och bilder tillsammans så kan du lyssna på 
musik undertiden bilderna visasgenom att välja “ ”. Använd [  ] för 
att markera “ ” och tryck sedan på [ENTER] för att starta bildvisningen.

Stillbild 
Tryck på [PAUSE] under bildspelet. Spelaren sätts i pausläge. Tryck på [PLAY] 
eller [PAUSE] igen för att återgå till bildspelet. 

bYte till en annan fil  
Tryck på [  ] en gång under visningen för att gå till nästa eller 
föregående fil.

HANDHAVANDE
hur du använder din t 517 – funktioner

15

EN
G

LI
SH

FR
A

N
ÇA

IS
ES

PA
Ñ

O
L

IT
A

LI
A

N
O

D
EU

TS
CH

N
ED

ER
LA

N
D

S
SV

EN
SK

A
РУ

СС
К

И
Й



DIVX UPPSPELNING
Med denna DVD spelaren kan man spela DivX skivor.  

1 Lägg i en skiva och stäng facket. MOVIE-menyn visas på TV-skärmen.  
2 Tryck på [  ] för att välja en mapp.  Tryck på [ENTER] knappen. En 

lista över filerna visas. 
3 Tryck på [  ] för att välja en fil. Om du befinner dig i en fillista 

och vill återgå till mapplistan kan du använda [  ] knapparna på 
fjärrkontrollen för att markera “ “ och trycka på [ENTER].

4 Tryck på [ENTER] eller [PLAY] för att starta avspelning.
5 Tryck på STOP för att avsluta.

BRA	ATT	VETA
•	 Spelbara	DivX-filer	-	.avi,	.mpg,	.mpeg.
•	 Det	totala	antalet	filer	på	en	skiva	får	inte	överskrida	650.

MINNE AV SENASTE SCENEN
Spelaren kommer ihåg den senaste scenen från den skiva du tittade på 
senast. Den sista scenen finns kvar i minnet även om du tar ur skivan 
från spelaren eller stänger av den. Om du stoppar i en skiva med scenen 
memorerad, hämtas scenen automatiskt.

NOTERA
	 Scenen	memoreras	inte	om	du	stänger	av	spelaren	innan	skivan	spelas.

SKÄRMSLÄCKARE
Skärmsläckaren aktiveras om du lämnar DVD-spelaren i stoppläge i fem 
minuter. När skärmsläckaren varit igång i fem minuter stängs DVD-spelaren 
automatiskt av. 

SYSTEMINSTÄLLNINGAR (ENBART PÅ 230V VERSIONEN)
De tre inställningarna “Auto”, “NTSC” och “PAL” använder du om du vill tvinga 
T 517 att ge en utsignal i ett visst format. Du kan till exempel sätta i en 
NTSC-skiva och sedan visa den i PAL-format. På motsvarande sätt kan du 
sätta i en PAL-skiva och sedan visa den i NTSC-format. När detta är inställt 
till “AUTO” känner spelaren själv av vilket format skivan är inspelad med och 
visar bilden med detta format. Beroende på vad du har för TV väljer du det 
signalläge som krävs för att du skall kunna se på inspelningen. 

Tryck på [OPEN/CLOSE] knappen. För att välja mellan olika 
systeminställningar trycker du in och håller [PAUSE] knappen intryckt i mer 
än 5 sekunder för att välja system – Auto, PAL or NTSC.  

 HANDHAVANDE
hur du använder din t 517 – funktioner
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Beroende på media kan följande basfunktioner på T 517 nås direkt via 
DVD 8.

AUDIO (LJUDSPÅR)

Med [AUDIO] knappen kan du ändra ljudspår (och språk) på en DVD om 
den aktuella DVDn stödjer detta via [AUDIO] knappen.

Tryck på [AUDIO] tills önskad ljudinställning valts.

SUBTITLE (UNDERTEXT)

Det är möjligt att ändra språk på undertexterna till något annat än vad som 
valts i grundinställningarna. Detta fungerar bara på skivor som har stöd för 
flera olika språk på undertexterna. 
1 Tryck på [SUBTITLE] under avspelning.Om det inte finns några undertexter 

på skivan visas texten “OFF” istället för något nummer på språket.
2 Tryck på [SUBTITLE] tills önskat språk valts.

Om en önskat språk på textningen inte visas efter att man försökt välja det, 
betyder det att språket inte finns på skivan.

För att stänga av undertexterna trycker du på [SUBTITLE] ett flertal gånger 
tills “Av”

ANGLE (KAMERAVINKEL)

Vissa DVD kan innehålla scener som spelats in med flera olika kameravinklar 
samtidigt. För dessa skivor kan man växla mellan olika kameravinklar med 
[ANGLE] knappen. Denna funktion fungerar enbart för de skivor som är 
inspelade med scener i olika kameravinklar.
1 Tryck på [ANGLE] under avspelning. Den valda kameravinkeln visas. 
2 Tryck på [ANGLE] tills önskat kameravinkel valts.

REPEAT

För att upprepa avspelningen av upp ett visst spår eller kapitel trycker du 
en gång på [REPEAT] knappen på fjärrkontrollen. Om du trycker en andra 
gång upprepas alla spår, fil eller titlar. Stäng av upprepningsläget genom att 
trycka en tredje gång på [REPEAT].

NOTERA
	 REPEAT	funktionen	gäller	inte	JPEG	filer.

REPEAT A-B

Om du vill upprepa en viss sekvens gör du så här:
1 Tryck på [RPT A-B] vid den startpunkt som du har valt – TV-skärmen visar 

kort “A”. 
2 Tryck på [RPT A-B] igen vid den slutpunkt som du har valt – TV-skärmen 

visar kort “A-B”. Upprepningssekvensen börjar spelas. 
3 Tryck på [RPT A-B] igen för att avbryta sekvensen.

NOTERA
	 REPEAT	A-B	funktionen	gäller	inte	MP3/WMA/JPEG	filer.

RANDOM (SLUMPMÄSSIG)  

Tryck på DVD 8s [RANDOM] knapp under avspelning.  Slumpmässig 
avspelning påbörjas direkt och “RANDOM” visas på menyskärmen. Tryck på 
[  ] för slumpmässig avspelning av ljudspår. Tryck på [RANDOM] 
igen för att återgå till normal avspelning.  

HANDHAVANDE
hur du använder din t 517 – funktionSkontroll
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ZOOM

Använd [ZOOM] för att förstora bilden på TV-skärmen. Om du trycker på 
[ZOOM] under avspelning eller stillbildsvisning aktiveras zoomfunktionen. 

Beroende på skivan kan varje tryckning på ZOOM-knappen ändra TV-bilden 
enligt följande: 100%, 200%, 300% och 400%.  Använd  [  ] 
knapparna på fjärrkontrollen för att flytta runt i den inzoomade bilden. När 
du vill återgå till normal bildvisning trycker du flera gånger på [ZOOM] tills 
du kommer till “ 100%”. 

NOTERA
	 Med	vissa	DVD-skivor	fungerar	inte	zoomfunktionen.

MARKER, SEARCH

Att lagra en markering i minnet är lika enkelt som att lägga ett bokmärke 
i en bok. Det ger en möjlighet att snabbt återvända till en given punkt på 
en skiva.

Tryck på [MARKER] under avspelning för att markera startpunkten på det du 
vill återvända och lyssna/titta på igen.  Man kan lagra upp till 9 markeringar 
i minnet.

hämtning/radering av en markering
1 Tryck på [SEARCH] under avspelning.
2 Använd [  ] knapparna för att välja den markering som du vill 

hämta/radera.
3 Tryck på [ENTER] för att hämta en markering. Eller tryck på [CLEAR] för 

att radera en markering.
4 Avspelningen startar från den punkt som motsvaras av markeringen, 

eller man raderar markeringen.

BRA	ATT	VETA
•	 Denna	funktion	fungerar	bara	för	skivor	som	visar	förfluten	tid	i	

displayen	under	avspelningen.
•	 Undertexten	kan	försvinna	vid	markeringen	(gäller	enbart	DVD).
•	 Markeringarna	raderas	när	apparaten	slås	av	eller	om	skivan	tas	ur	

spelaren.
•	 Man	kan	inte	lagra	en	markering	medan	en	meny	visas	på	skärmen.

RESOLUTION (UPPLÖSNING)

T 517 har utmärkta möjligheter att konvertera upp videoupplösningen 
till en högupplöst signal. Videoprocessorn i T 517 kan skapa bästa möjliga 
upplösning.

Tryck på [RESOLUTION] knappen för att bläddra mellan de möjliga 
inställningarna för upplösning. Du kan bara ändra upplösningen mellan de 
alternativ som finns för din TV eller bildskärm.

BRA	ATT	VETA
•	 HDMI	utgång	-	Följande	upplösningar	stöds:	480p/576p,	720p,	1080i	och	

1080p.
•	 Komponentvideo	utgång	-	Enbart	skivor	utan	kopieringsskyddkan	

spelas	upp	i	720p,	1080i	och	1080p	upplösningarna.	Om	skivan	är	
kopieringsskyddad	kommer	den	att	visas	i	480p/576p-upplösning.

SLOW

Slowmotion avspelning fram. Tryck flera gånger på [SLOW  ] för att välja 
önskad hastighet. För att gå ur slow motion-läge trycker du på [PLAY].

HANDHAVANDE
hur du använder din t 517 – funktionSkontroll
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TITLE- OCH MENU-KNAPPARNA

De här två knapparna finns endast på fjärrkontrollen. Du använder dem 
för att ta fram skärmvisning av titlar och menyer för DVD:n (eller annan 
kompatibel skiva). Vissa filmskivor kan innehålla två eller flera titlar. Om det 
finns en inspelad titelmeny på skivan kan du använda [TITLE] knappen för 
att välja filmtitel. (Exakt hur du gör beror på skivan.)

Tryck på [TITLE] för att få fram en lista över titlarna på skivan. Om du trycker 
på [TITLE] en gång till kan det hända att avspelningen återgår till den scen 
som pågick när du tryckte på [TITLE] första gången. Detta beror dock på 
skivan. 

Tryck på [ENTER], [PLAY] eller sifferknapparna för att välja önskad titel. Den 
valda titeln spelas då upp. 

Vissa DVD-skivor har egna menystrukturer, som kallas DVD-menyer. 
Till exempel kan DVD-skivor med komplext innehåll innehålla 
guidemenyer, och skivor med flera språk har menyer för val av ljud- och 
undertextningsspråk. 

Tryck på [MENU] under avspelning så visas DVD-menyn för skivan på 
skärmen. Om du trycker på [MENU] igen fortsätter avspelningen från den 
scen som pågick när du tryckte på [MENU] första gången.

HANDHAVANDE
hur du använder din t 517 – funktionSkontroll
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Ange kodnumret för det språk för grundinställningarna för LJUDSPÅR PÅ SKIVAN, UNDERTEXT PÅ SKIVAN eller SKIVMENY.

REFERENS
SpråkkodSliStan 

Kod Språk

Abkhasiska 6566

Afar 6565

Afrikaans 6570

Albanska 8381

Ameharic 6577

Arabiska 6582

Armeniska 7289

Assamese 6583

Aymara 6588

Azerbaijani 6590

Bashkir 6665

Baskiska 6985

Bengali; Bangla 6678

Bhutani 6890

Bihari 6672

Bretonska 6682

Bulgariska 6671

Burmese 7789

Danska 6865

Engelska 6978

Esperanto 6979

Estniska 6984

Faroese 7079

Fiji 7074

Finska 7073

Franska 7082

Frisiska 7089

Galiciska 7176

Georgiska 7565

Grekiska 6976

Grönländska 7576

Kod Språk

Guarani 7178

Gujarati 7185

Hausa 7265

Hebreiska 7387

Hindi 7273

Holländska 7876

Indonesiska 7378

Interlingua 7365

Irländska 7165

Isländska 7383

Italienska 7384

Japanska 7465

Javanesiska 7487

Jiddisch 7473

Kambodjanska 7577

Kannada 7578

Kashmiri 7583

Katalanska 6765

Kazaks 7575

Kinesiska 9072

Kirgisiska 7589

Koreanska 7579

Korsikanska 6779

Kroatiska 7282

Kurdiska 7585

Laotiska 7679

Latin 7665

Lettiska 7686

Lingala 7678

Lithuaniska 7684

Makedoniska 7775

Kod Språk

Malagasy 7771

Malay 7783

Malayalam 7776

Maltesiska 7784

Maori 7773

Marathi 7782

Moldavian 7779

Mongoliska 7778

Nauru 7865

Nepali 7869

Norska 7879

Oriya 7982

Panjabi 8065

Pashto, Pushto 8083

Persiska 7065

Polska 8076

Portugisiska 8084

Quechua 8185

Rätoromanska 8277

Rumänska 8279

Ryska 8285

Samoan 8377

Sanskrit 8365

Scots Gaelic 7168

Serbiska 8382

Serbokroatiska 8372

Shona 8378

Sindhi 8368

Singalesiska 8373

Slovakiska 8375

Slovenska 8376

Kod Språk

Somaliska 8379

Spanska 6983

Sundanese 8385

Svenska 8386

Swahili 8387

Tagalog 8476

Tajik 8471

Tamilska 8465

Tatar 8484

Telugu 8469

Thailändska 8472

Tibetanska 6679

Tigrinya 8473

Tjeckiska 6783

Tonga 8479

Turkiska 8482

Turkmeniska 8475

Twi 8487

Tyska 6869

Ukrainian 8575

Ungerska 7285

Urdu 8582

Uzbek 8590

Vietnamiska 8673

Vitryska 6669

Volapük 8679

Welsh 6789

Wolof 8779

Xhosa 8872

Yoruba 8979

Zulu 9085
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Ange koden för området för grundinställningarna för OMRÅDESKOD. 

REFERENS
områdeSkodSliStan 

kod landet
af Afghanistan
al Albanien
dz Algeriet
aS Amerikanska 

Samoa
ad Andorra
ao Angola
ai Anguilla
aQ Antarktis
ag Antigua och 

Barbuda
ar Argentina
am Armenien
aW Aruba
au Australien
az Azerbadjan
bS Bahamas
bh Bahrain
bd Bangladesh
bb Barbados
be Belgien
bz Belize
bj Benin
bm Bermuda
bt Bhutan
bo Bolivia
ba Bosnien-

Herzegovina
bW Botswana
bv Bouvet Island
br Brasilien
io Britiska Indiska 

Ocean Territoriet
bn Brunei 

Darussalam
bg Bulgarien
bf Burkina Faso
bi Burundi
kY Cayman öarna
cf Central 

Afrikanska 
Republiken

cl Chile
cc Cocos (Keeling) 

Islands
co Colombia
km Comoros
ck Cook Islands

kod landet
cr Costa Rica
cY Cypern
dk Danmark
dj Djibouti
dm Dominica
do Dominikanska 

Republiken
ec Ecuador
eg Egypten
gQ Ekvatorial Guinea
Sv El Salvador
ci Elfenbenskusten
er Eritre
ee Estland
et Etiopien
fk Falklandsöarna
fo Färörana
fj Fiji
fi Finland
Su Forna USSR
ae Förenade Arab 

Emiraten
fr Frankrike
fx Frankrike 

(European 
Territory)

gf Franska Guyana
tf Franska Södra 

Territoriet
ga Gabon
gm Gambia
ge Georgia
gh Ghana
gi Gibraltar
gr Grekland
gd Grenada
gl Grönland
gp Guadeloupe 

(Franska)
gu Guam (USA)
gt Guatemala
gn Guinea
gW Guinea Bissau
gY Guyana
ht Haiti
hm Heard och 

McDonald Öarna
hn Honduras

kod landet
hk Hong Kong
in Indien
id Indonesien
iQ Irak
ir Iran
ie Irland
iS Island
il Israel
it Italien
jm Jamaica
jp Japan
Ye Jemen
jo Jordan
Yu Jugoslavien
cx Julön
vg Jungfruöarna 

(Brittiska)
vi Jungfruöarna 

(USA)
kh Kambodja
cm Kamerun
ca Kanada
cv Kap Verde
kz Kazakhstan
ke Kenya
cn Kina
kg Kirgisstan 
ki Kiribati
cg Kongo
hr Kroatien
cu Kuba
kW Kuwait
la Laos
lS Lesotho
lv Lettland
lb Libanon
lr Liberia
lY Libyien
li Liechtenstein
lt Litauen
lu Luxemburg
mo Macau
mg Madagaskar
mk Makedonien
mW Malawi
mY Malaysia
mv Maldiverna
ml Mali

kod landet
mt Malta
ma Marocko
mh Marshallöarna
mQ Martinique 

(Frankrike)
mr Mauritanien
mu Mauritius
Yt Mayotte
mx Mexico
fm Micronesien
md Moldavien
mc Monaco
mn Mongoliet
mS Montserrat
mz Mozambique
mm Myanmar
na Namibia
nr Nauru
nl Nederländern
an Nederländska 

Antillerna
np Nepal
nz New Zealand
ni Nicaragua
ne Niger
ng Nigeria
nu Niue
uS Nordamerika
kp Nordkorea
nf Norfolköarna
no Norge
mp Norra 

Marianaöarna
nc Nya Kaledonien 

(Frankrike)
om Oman
tp Öst Timor
at Österrike
pk Pakistan
pW Palau
pa Panama
pg Papua New 

Guinea
pY Paraguay
pe Peru
ph Philippines
pn Pitcairn Island
pl Poland

kod landet
pf Polynesia 

(French)
pt Portugal
pr Puerto Rico
Qa Qatar
re Reunion (French)
ro Romania
ru Russian 

Federation
rW Rwanda
gS S. Georgia & S. 

Sandwich öarna
kn Saint Kitts & 

Nevis Anguilla
pm Saint Pierre and 

Miquelon
St Saint Tome och 

Principe
vc Saint Vincent & 

Grenadines
WS Samoa
Sm San Marino
Sh Sankta Helena
lc Sankta Lucia
Sa Saudi Arabia
ch Schweiz
Sn Senegal
Sc Seychellerna
Sl Sierra Leone
Sg Singapore
Sk Slovakien
Si Slovenien
Sb Solomon Islands
So Somalia
eS Spanien
lk Sri Lanka
gb Storbrittanien
uk Storbrittanien
Sd Sudan
Sr Surinam
Sj Svalbard och Jan 

Mayen
Se Sverige
Sz Swaziland
za Sydafrika
kr Sydkorea
SY Syrien
tj Tadjikistan

kod landet
tW Taiwan
tz Tanzania
td Tchad
th Thailand
cS Tidigare 

Tjeckoslovakien
cz Tjeckien
tg Togo
tk Tokelau
to Tonga
tt Trinidad och 

Tobago
tn Tunisien
tr Turkiet
tm Turkmenistan
tc Turks och 

Caicosöarna
tv Tuvalu
de Tyskland
ug Uganda
ua Ukraina
hu Ungern
uY Uruguay
um USA Minor 

Outlying Islands
uz Uzbekistan
vu Vanuatu
va Vatikanstaten
eh Väst Sahara
ve Venezuela
vn Vietnam
bY Vitryssland
Wf Wallis och 

Futuna öarna
zr Zaire
zm Zambia
zW Zimbabwe
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REFERENS
felSökning

tillStånd trolig orSak möjliga löSningar

Ingen	ström. Nätsladden är inte ansluten.  • Sätt i sladden ordentligt i vägguttaget.•

Apparaten	är	påslagen	men	DVD-spelaren	
fungerar	inte.

Ingen skiva i apparaten.• Lägg i en skiva. •

Ingen	bild. TV:n är inte inställd på att ta emot DVD-signal.• Välj rätt videoläge på TV:n.•

Videokabeln är inte rätt ansluten.• Anslut videokabeln ordentligt.•

Inställningen för enhetens utsignal och TV:ns 
upplösningsfunktion stämmer inte överens.

• Kontrollera TV:n prestanda.•

Kontrollera anslutningsläget (t.ex. S-Video, 
Component osv.).

•

Kontrollera upplösningsinställningen 
i förhållande till TV:ns prestanda och 
anslutningsläge.

•

Inget	ljud. Den anslutna ljudanläggningen är inte inställd 
för att ta emot DVD-signal.

• Välj rätt ingång på mottagaren så att du kan 
höra ljudet från DVD-spelaren.

•

Ljudanläggningen är inte påslagen.• Sätt på ljudanläggningen.•

Inställningarna för ljudutgången är fel.• Kontrollera hur ljudutgångens inställningar är 
gjorda i menyn för ljudinställningarna.

•

DVD-spelaren	startar	inte	uppspelning. En ospelbar skiva i apparaten.• Sätt i en spelbar skiva. (Kontrollera skivtyp, 
färgtyp och regionkod.)

•

Fel skyddsklass.• Stäng av skyddsklassen eller byt skyddsklass.•

Fjärrkontrollen	fungerar	inte	ordentligt. Fjärrkontrollen är inte riktad mot mottagaren 
på DVD-spelaren.

• Rikta fjärrkontrollen mot spelarens 
mottagare.

•

Fjärrkontrollen är för långt från DVD:n.• Använd fjärrkontrollen närmare DVD-
spelaren.

•

Batterierna i fjärrkontrollen är slut.• Byt ut batterierna i fjärrkontrollen.•

information om Skivor

hantering av Skivor
Berör aldrig skivans avspelningssida. Håll skivorna om kanterna så att 
fingeravtryck inte hamnar på ytan. Fäst inga etiketter eller tejp på skivan.

förvaring av Skivor
Förvara alltid skivorna i fodralen när de inte spelas. Utsätt inte skivan för 
direkt solljus eller värmekällor. Lämna aldrig en skiva i en parkerad bil där 
den kan utsättas för direkt solljus.

rengöring av Skivor
Fingeravtryck och damm på skivan kan ge dålig bildkvalitet och förvrängt 
ljud. Torka av skivan med en ren trasa innan du spelar den. Torka skivan från 
mitten och utåt.

Använd inte starka rengöringsmedel som t.ex. alkohol, bensin, thinner eller 
andra kommersiella rengöringsmedel. Rengöringsmedel avsedda för gamla 
vinylskivor bör ej heller användas.
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REFERENS
Specifikationer

SYSTEM
 Signalsystem NTSC (Enbart på 120V versionen)
  Auto/PAL/NTSC (Enbart på 230V versionen)
 Laser Halvledarlaser
 Frekvensgång ±2dB (0dB  20Hz till 20KHz, CD, DVD)
 Signal/brusförhållande (ljud) >95dB  (A-Vägt, CD)
  >65dB  (A-Vägt, DVD)
 Signal/brusförhållande (video) >60dB  (A-Vägt, DVD)
 Dynamikomfång (ljud) >95dB  (A-Vägt, CD)
  >95dB  (A-Vägt, DVD)
 Total harmonisk distorsion <0,02% (CD, DVD)

UTGÅNGAR
 Videoutgång 1Vp-p/75 Ω
 S-Video (Y-signal) 1Vp-p/75 Ω
 S-Video (C-signal) 0,3Vp-p/75 Ω
 Komponent (Y-signal)  1Vp-p/75 Ω  
 Komponent (Cb/Cr-signal)  0,7Vp-p/75 Ω
 SCART (RGB-signal) 0,7Vp-p/75 Ω (Enbart på 230V versionen)
 SCART (CVBS-signal) 1Vp-p/75 Ω    (Enbart på 230V versionen)
 Audioutgång 2,0 Vrms (vid1 kHz, 0dB)
 HDMI version    1,1
 Digitalutgång (koaxial) 0,5Vp-p
 Digitalutgång (optisk) 3Vp-p

ALLMÄNT
 Strömförsörjningskrav AC 120 V, 60 Hz NTSC Region 1
  AC 230 V, 50 Hz PAL Region 2
 Mått (B x H x D) 435 x 35 x 200 mm (Netto)
  435 x 45 x 210 mm (Brutto)*
 Nettovikt 1,5kg
 Transportvikt 2,9kg

 *- Bruttodimensioner omfattar fötter, utstickande knappar och terminaler på baksidan.

Tillverkad på lisens under U.S. patentnummer: 5,451,942 och andra amerikanska och globala patent som sökts eller godkänts. DTS och DTS Out är registrerade 
varumärken och DTS logon och symboler är varumärken som tillhör DTS, Inc. © 1996-2007 DTS, Inc. Med ensamrätt. 

Tillverkad under licens från Dolby Laboratories. ”Dolby” och dubbel-D-symbolen är varumärken som tillhör Dolby Laboratories.

Officiellt certifierad DivX® produkt
Spelar alla versioner av DivX® video (inklusive DivX® 6) med standard avspelning av DivX® mediafiler.
DivX, DivX Certifierad, och associerade logotyper är varumärken som tillhör DivX, Inc. och används på licens.

HDMI, HDMI-logotypen och High-Definition Multimedia Interface ärvarumärken eller registrerade varumärken som tillhör HDMI LicensingLLC.

Denna produkt innehåller upphovsrättsskyddande teknik som är skyddad av metodkrav i vissa amerikanska patent och andra immaterialrättsliga rättigheter 
tillhöriga Macrovision Corporation och andra rättighetsägare. Användning av denna upphovsrättsskyddande teknik måste vara godkänd av Macrovision 
Corporation, och är endast avsedd för hemmabruk och annan begränsad visning om ej annat godkänts av Macrovision Corporation. Dekompilering och 
disassemblering är förbjuden.

Specifikationerna kan ändras utan föregående meddelande. För uppdaterad dokumentation och ändrade funktioner hänvisar vi till www.NADelectronics.com 
där du hittar den senaste informationen om din T 517.
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